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Asamblea General ¡S ' T M A \ A/RES/695 (XXII) 
Vigésima segunda reunión 
Chengdu (China), 11-16 de septiembre de 2017 

Informe del Secretario General 

Parte III: Asuntos administrativos y estatutarios 

g) Informe del grupo de trabajo sobre el examen del procedimiento de enmienda 
de los Estatutos y enmienda al artículo 33 de los Estatutos 

Punto 10III) g) del orden del día 
(documento A/22/10(!l l)(g)) 

La Asamblea General, 

Habiendo examinado el informe del grupo de trabajo sobre el examen del procedimiento de enmienda 
de los Estatutos: 

a) Toma nota del informe del grupo de trabajo y da las grácias a los miembros por su labor y su apoyo 
a la evolución estatutaria de la Organización; 

b) Adopta la enmienda al artículo 33 de los Estatutos, cuyo texto es el siguiente: 

«1. Cualquier modificación sugerida a los presentes Estatutos y a su anexo será 
transmitida al Secretario General, quien la comunicará a los Miembros Efectivos, por lo 
menos seis meses antes de que sea sometida a la consideración de la Asamblea. 

2. Una modificación será votada por la Asamblea y adoptada por una mayoría de dos 
tercios de los Miembros Efectivos presentes y votantes. 

3. Una modificación entrará en vigor para todos los Miembros en el plazo de un año desde 
su adopción por parte de la Asamblea, salvo que la resolución por la que se adopte 
disponga la aplicación del procedimiento establecido en el párrafo 4. 
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4. No obstante las disposiciones del párrafo 3,tod&modificación de los artículos 4, 5, 6, 7, 
9, 14, 23, 25, 28, 33 o 35 de ^Estatutos, o de las-Reglas de Financiación, o cualquier 
modificación que suponga alteraciones fundamentales de los fines o la estructura de la 
Organización, o de los derechos y obligaciones de los Estados Miembros -cuestión que 
determinará la Asamblea General- entrará en vigor para todos los Miembros en el acto tan 
pronto como dos tercios de los Estados Miembros hayan notificado al Gobiern 
depositario su aprobación de dicha enmienda. La Asamblea General puede tam 
establecer una fecha límite para que los Estados Miembros notifiquen la aprobad 
dicha enmienda. 
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5. La enmienda al artículo 14 de los Estatutos (adoptada por la Asamblea General 
en virtud de su resolución 134(V)), la enmienda al artículo 15 de los Estatutos (adoptada 
por la Asamblea General en virtud de su resolución 208(VII)), la enmienda al artículo 22 de 
los Estatutos (adoptada por la Asamblea General en virtud de su resolución 512(XVI), la 
enmienda al artículo 37 de los Estatutos (adoptada por la Asamblea General en virtud de 
su resolución 93(IV')), la enmienda al párrafo 4 de las Reglas de Financiación (adoptada 
por la Asamblea General en virtud de su resolución 422(XIVj) y la enmienda al párrafo 12 
de las Reglas de Financiación (adoptada por la Asamblea General en virtud de su 
resolución 61(111)) entrarán en vigor con la entrada en vigor de la presente enmienda al 
artículo 33». 

c) Recuerda a los Estados Miembros la importancia de esta enmienda a los Estatutos, que 
proporcionará a la Organización la flexibilidad necesaria para emprender reformas significativas cuando 
resulte oportuno y le permitirá adaptarse con prontitud a la voluntad de sus Miembros; 

d) Exhorta a los Estados Miembros a iniciar de manera inmediata los trámites internos necesarios 
para notificar al Depositario de los Estatutos la aprobación de la enmienda al artículo 33 de los 
Estatutos para que pueda entrar en vigor con prontitud; 

e) Recuerda que la entrada en vigor de esta enmienda tendrá lugar cuando dos tercios de los 
Miembros Efectivos hayan notificado su aprobación de la enmienda al Depositario; 

f) Recuerda además que la entrada en vigor de las enmiendas que se mencionan en el párrafo 5 
de la enmienda al artículo 33 no tiene implicaciones para la Organización ni para sus Miembros, como 
se explica en el documento A/22/10(lll)(g); y 

g) Alienta al grupo de trabajo a que continúe su análisis de la pertinencia real de otras enmiendas 
pendientes a los Estatutos y a sus Reglas de Financiación y presente sus recomendaciones al Consejo 
Ejecutivo para obtener su apoyo y someterlas posteriormente a la Asamblea General, en su vigésima 
tercera reunión, para su aprobación. 

* * * 

EL DIRECTOR Üt. ¡.A DIVISIÓN DE TRATADOS 
INTERNACIONALES V ACUERDOS NO NORMATIVOS DEL 
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION 

C E R T I F I C A . Q u e e l p r e s e n t e e j e m p l a r e s 
c o p i a . f í e l e I n t e g r a d e í t e x t o o r i g i n a l q u e 
s e c u s t o d i a e n e s t a D i v i s i ó n . 
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Assemblée générale J i / A/RES/695(XXII) 
Vingt-deuxième session 
Chengdu (Chine), 11-16 septembre 2017 

Rapport du Secrétaire général 

Partie III : Questions administratives et statutaires 

g) Rapport du Groupe de travail sur la révision de la procédure d'amendement des 
Statuts et l'amendement à l'article 33 des Statuts 

Point 10 III g) de l'ordre du jour 
[document A/22/10(lll)(g)] 

L'Assemblée générale, 

Ayant examiné le rapport du Groupe de travail sur la révision de la procédure d'amendement des 
Statuts, 

1. Prend note du rapport du Groupe de travail et remercie les Membres pour leur travail et leur 
appui à l'évolution constitutionnelle de l'Organisation ; 

2. Adopte l'amendement à l'article 33 des Statuts dont le texte est le suivant : 

« 1. Tout projet d'amendement aux présents Statuts et à son annexe est transmis au 
Secrétaire général, qui le communique aux Membres effectifs six mois au moins avant qu'il 
soit soumis à l'examen de l'Assemblée. 

2. Un amendement est voté par l'Assemblée et adopté à la majorité des deux tiers des 
Membres effectifs présents et votants. 

3. Un amendement entre en vigueur pour tous les Membres un an après son adoption 
par l'Assemblée, à moins que la résolution par laquelle il est adopté ne dispose que la 
procédure énoncée au paragraphe 4 s'applique. 

4. Sans préjudice des dispositions du paragraphe 3, tout amendement aux articles 4, 
5, 6, 7, 9, 14, 23, 25, 28, 33 ou 35 des Statuts, ou aux Règles de financement, ou tout 
amendement entraînant des modifications fondamentales dans les buts ou dans la 
structure de l'Organisation ou des droits et des obligations des États membres - ainsi que 

-v l'aura déterminé l'Assemblée générale - entre en vigueur pour tous les Membres 
f *«.. immédiatement quand les deux tiers des États membres ont notifié au Gouvernement 
; .-< dépositaire leur approbation dudit amendement. L'Assemblée générale peut également 
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fixer une date limite pour la notification par les États membres de leur approbation dudit 
amendement. 

5. L'amendement à l'article 14 des Statuts [adopté par l'Assemblée générale aux 
termes de sa résolution 134(V)], l'amendement à l'article 15 des Statuts [adopté par 
l'Assemblée générale aux termes de sa résolution 208(VII)], l'amendement à l'article 22 
des Statuts [adopté par l'Assemblée générale aux termes de sa résolution 512(XVI], 
l'amendement à l'article 37 des Statuts [adopté par l'Assemblée générale aux termes de sa 
résolution 93(IV)], l'amendement au paragraphe 4 des Règles de financement [adopté par 
l'Assemblée générale aux termes de sa résolution 422(XIV)] et l'amendement au 
paragraphe 12 des Règles de financement [adopté par l'Assemblée générale aux termes 
de sa résolution 61(111)] entreront en vigueur au moment de l'entrée en vigueur du présent 
amendement à l'article 33. » ; 

3. Rappelle aux États membres l'importance de cet amendement aux Statuts qui donnera à 
l'Organisation la souplesse nécessaire pour engager de grandes réformes s'il y a lieu et s'adapter en 
temps utile à la volonté de ses membres ; 

4. Invite les États membres à mettre en route immédiatement les procédures internes nécessaires 
pour notifier au dépositaire des Statuts l'approbation de l'amendement à l'article 33 des Statuts afin qu'il 
entre en vigueur en temps utile ; 

5. Rappelle que l'entrée en vigueur de cet amendement interviendra quand les deux tiers des 
Membres effectifs auront notifié au dépositaire leur approbation de l'amendement ; 

6. Rappelle en outre que l'entrée en vigueur des amendements contenus au paragraphe 5 de 
l'amendement à l'article 33 n'a pas d'implications pour l'Organisation et ses membres, comme expliqué 
dans le document A/22/10(1 ll)(g) ; et 

7. Encourage le Groupe de travail à poursuivre son analyse de la pertinence réelle des autres 
amendements en attente aux Statuts et aux Règles de financement et à soumettre ses 
recommandations au Conseil exécutif pour aval, puis à la vingt-troisième session de l'Assemblée 
générale pour approbation. 

* * * 

EL DIRECTOR DE LA DIV'SlÓfc ¡)£ TRATADOS 
u S A ^ 0 r í i A . L £ S v A C U E R D 0 S W NORMATIVOS DEL 
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACIÓN 

Firmado 
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c o p i a , f i e l ë I n t e g r a 
s e c u s t o d i a e n e s t a 

p r e s e n t e e j e m p l a r e s 
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Report of the Secretary-General 

Part 111: Administrative and statutory matters 

(g) Report of the Working Group on the review of the amendment procedure of the 
Statutes and amendment to Article 33 of the Statutes 

Agenda item 10(lll)(g) 
(document A/22/10(IIIXg)) 

The General Assembly, 

Having examined the report of the Wording Group on the review of the amendment procedure of the 
Statutes: 

1. Takes note of the report of the Working Group and thanks the Members for their work and 
support to the constitutional development of the Organization; 

2. Adopts the amendment to Article 33 of the Statutes whose text reads as follows: 

"1. Any suggested amendment to the present Statutes and its Annex shall be 
transmitted to the Secretary-General who shall circulate it to the Full Members at least six 
months before being submitted to the consideration of the Assembly. 

2. An amendment shall be voted by the Assembly and adopted by a two-thirds maprity 
of Full Members present and voting. 

3. An amendment shaU come into force for all Members one year after It has been 
adopted by the Assembly, unless the resolution by which It is adopted provides that the 
procedure established in paragraph 4 shall be applicable. 

Notwithstanding the provisions of paragraph 3, any amendment to Articles 4, 5, 6, 7, 
9, 14, 23, 25, 28, 33 or 35 of the Statutes, or to the Financing Rules, or any amendment 
involving fundamental alterations in the aims or the structure of the Organization or to the 
rights and obligations for the member States -so determined by the General Assembly-
shall come into force for all Members forthwith when two-thirds of the member States have 
notified the Depositary Government of their approval of such amendment. The General 
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Assembly may also establish a deadline for member States to notify the approve of such 
amendment. 

5. Amendment to Article 14 of the Statutes (adopted by the General Assembly through 
resolution 134 (V)), amendment to Article 15 of the Statutes (adopted by the General 
Assembly through resolution 208 (VII)), amendment to Article 22 of the Statutes (adopted 
by the General Assembly through resolution 512 (XVI), amendment to Article 37 of the 
Statutes (adopted by the General Assembly through resolution 93 (IV)), amendment to 
Paragraph 4 of the Financing Rules (adopted by the General Assembly through resolution 
422 (XIV)) and amendment to Paragraph 12 of the Financing Rules (adopted by the 
General Assembly through resolution 61 (III)) shall enter Into force upon entry Into force of 
the present amendment to Article 33'; 

3. Reminds Member Stales of the importance of this amendment to the Statutes that will provide the 
Organization with the necessary flexibility to undertake significant reforms as appropriate and adapt in a 
timely manner to the will of its Members; 

4. Calls upon Member States to initiate immediately trie internal procedures necessary to notify the 
Depositary of the Statutes of the approval of the amendment to Article 33 of the Statutes for its entry 
into force in a timely manner; 

5. Recalls that the entry into force of this amendment will occur when two-thirds of the Full Members 
have notified their approval of the amendment to the Depositary; 

6. Further recalls that the entry into force of the amendments contained in paragraph 5 of the 
amendment to Article 33 has no implications for the Organization and its Members, as explained In the 
document A/22/10(IIIXg); and 

7. Encourages the Working Group to further continue its analysis of the actual relevance of other 
pending amendments to the Statutes and Its Financing Rules and to submit its recommendations to the 
Executive Council for endorsement and subsequently to the 23rd session of the General Assembly for 
approval. 

• • » 
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E l DIRfcCÍOH DE LA OIV?S(ÓN DE TRATADOS 
INTERNACIONALES V ACUERDOS NO NORMATIVOS DEL 
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES Y DE COOPERACION 

C E R T I F I C A Q u e e l p r e s e n t e e j e m p l a r e s 
c o p . a , f i e l é i n t e g r a o e i t e x t o o r i g i n a l q u e 
s e c u s t o d i a e n e s t a D i v i s i ó n . 
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flBaflijaTb BTopafl ceccnyi 
HaHfly, Kutaiü, 11-16 cenTfl6pa 2017 rofla 

feHepajibHaft accaMÖ/ien A/RES/695(XXII) 

floKJiafl TeHepa^bHoro ceKpeiapn 

MacTb III: AAMHHHCTpaTHBHbie n ycTaBHb ie B o n p o c b t 

g ) floKJiafl PaóoMeíí r p y n r i b i n o nepecMOTpy n p o i ^ e f l y p b i BHeceHMfl nonpaBOK B 
YcTaB m n o n p a B K a k c i a T b e 33 Y c t a B a 

reHepanbHaa accaMÖnen, 

paccuompee flo«nafl PaöoMefi rpynnbi no nepecMOTpy npoqeflypbi BHeceHMs nonpaBOK b Y c n m 

1. npuHUMaem K ceedeHuio floiaiafl PaöoMeiü rpynnbi V\ 6naroflapm rocyflapcTBa-mieHbi 3a mx 
pa6oïy m noflqep>KKy, KOTopyw ohh oKa3biBaioT KOHCTmyquoHHOMy pa3BHTHio OpraHH3a4Hw; 

2. npuHUMaem nonpaBKy k ciaTbe 33 YcTaBa, t s k c t K O T o p o t í macm: 

«1 nto6ou npoem nonpaeKu K HacmoameMy ycmaey u eso npunoxeHUHM 
npenpoeoxdaemcp renepasihnoMy cexpemapto, Komopbiu paccbinaem eso 
fleücmeume/ibHbiM wewaw no KpaüHeü Mepe 3a rnecmb Mecnuee do eso 
npedcmaeneHun Ha oöcyxdeHue AccaMÖneeü. 

1. ílonpaeKu ebiHocnmca Ha sonocoeaHue AccaMÖneu u npuHUMaiomca öonbLuuHcmeoM 
e dee mpemu aonocoe npucymcmeytotnux u aonocytomux fleùcmeume/ibHbix nneHoe. 

2. nonpaeKa ecmynaem e cuny dm ecex nnenoe nepe3 oduH zod nocne ee npunmun 
AccaMÖneeü 3a ucKnmeHueM mex cnynaee, Kosda pe3onK)u,un o npuHmuu omoû 
nonpaeKu ycmaHaenueaem npuMeHeHue npou,edypbi, yi<a3aHHoù e nyw<me 4. 

4. HecMompn Ha nonoxenue nynma 3, moöan nonpaeKa K cmambm 4, 5, 6, 7, 9, 14, 
23, 25, 28, 33 unu 35 Ycmaea unu K OunaHCoebiM npaeunau unu moöaa nonpaeKa, 
Kacaiomanca cymecmeeHHbix u3Menenuu e ije/wx unu cmpyxmype OpaaHU3au,uu unu e 
ycmaHoeneHHbix feHepanbHOü accaMöneeü npaeax u oöföaHHoemnx Focydapcme-
weHoe, ecmynaem e cuny drm ecex vnenoe He3aMednumenbH0, Kozda dee mpemu 
Fpcydapcme-wenoe yeedoMm ilpaeumenbcmeo-deno3umapuü 06 odoöpeHuu smoü 

ilyHKT 10 III) g)noBecTKki aha 
(flOKyMeHT A/22/10(lll)(g)) 

/ j o f w u r r f r i ^ u o M / f i u ' i t ' o / ' i t y n ' i n i n ^ f i t ^ / i p u i ^ i ' H i n i 

BçeMvipHan TypMCTCxan opraHHaauns (UNWTO) - cneuwa/in3npoBaHHoe yHpewflemie OpramoaiiuH 06-beAMHeHHbix Haunn 
flpocböa omnpaeumb hü emopuHHyto nepepaöonthy 
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nonpaeKu. FeHepanbHaa accaMñnen maioKe Moxem ycmaHoeumb KpaÚHuü cpOK dnn 
yeedoMfieHun FbcydapcmeaMii-wehiaMu 06 odoópeHuu smoü nonpaeKu. 

5. riocne ecmynneHUZ e cuny Hacmonmeü nonpaeKu K cmambe 33 donxHbi 
ecmynumb e cuny nonpaeKa K cmambe 14 Vcmaea (npuHHmaa FeHepanbHoü accaM6neeü 
e ee pe3omou,uu 134 (V)), nonpaeKa K cmambe 15 Ycmaea (npunfíman FeHepanbHoü 
accaMÓneeü e ee pe3oniou,uu 208 (Vil)), nonpaeKa K cmambe 22 Ycmaea (npuHmaa 
FdHepafibHOü accaMÓneeü e ee pe30jwu,uu 512 (XVI), nonpaeKa K cmambe 37 Ycmaea 
(npuHaman FeHepanbHoü accaiudneeü e ee pe3ontou,uu 93 (IV)), nonpaeKa K nymmy 4 
(PuHaHcoebix npaeun (npunr¡man FeHepanbHoü accaMÓneeü e ee pe30jwijuu 422 (XIV)) u 
nonpaeKa K nyHKmy 12 (PuHaHCoebix npaeun (npuHamaa reHepanbHoü accaMñneeü e ee 
pe3omcu,uu 61 (III))»; 

3. HanoMHaem rocyflapcTBaM-nneHaM o BawHocTn s t o í í nonpaBKn k YcTaBy, KOTopaa 
o6ecneHHT OpraHM3ai4MH Heo6xoflwviyto ruÓKOCTb ajih ocymecTBneHWfl 3HaHHTenbHbix pecfwpM 
no Mepe i4enec006pa3H0CTn m ana cB0eBpeivieHH0íí aflamaMnn K Tpe6oBaHHHM ee MneHOB; 

4. npu3bieaem rocyAapcTBa-H/ieHbi HeaaMeAnHTejibHO MHML(HMpoBaTb BHyipeHHue 
npoMeflypbi, Heo6xoflHMbie a j í « y B e f l O M n e H u n fleno3MTapnfi YcTaBa 06 m x comacMM c 
nonpaBKoPí k CTaTbe 33 YcTaBa flna ee CBoeBpeMew-ioro BCTynneHua b cuny; 

5. HanoMUHaem, mto 3Ta nonpaBKa BCTynnT b cuny rarfla, Korfla Ase Tpein fleiícTBMTe;ibHbix 
HneHOB yBeAOMAT flenos^rrapní) o cBoeM comacnn c nonpaBKOü; 

6. danee Hanomaem, mto BCTynneHue b cuny n3MeHeHMíí, M3/io>KeHHbix b nywae 5 
nonpaBKM k CTaTbe 33, He uMeeT nocneACTBnií a^h 0praHM3aL|nu m ee mieHOB, KaK 
p a 3 " b f l C H n e T C f i B A O K y M e H T e A / 2 2 / 1 0 ( l l l ) ( g ) ; m 

7. npu3bieaem Pa6oHyio rpynny npOAon>KKTb aHanu3 (fraKTMHecKoíí 3HannM0CTn Apyrnx eme 
He BCTynuBLUMx b curty nonpaBOK k Y c i a B y m OnHaHCOBbiM npaBunaM u npeACTaBUTb 
peKOMeHAaqun Ha OAo6peHMe lícnojiHMTenbHOMy coBeiy, a 3aieM Ha yTBep>KAeHne 2 3 - f í ceccnn 
reHepanbHoíí accaM6nen. 

* * * 

EL DIRECTOR Oí LA D i V l S í O h DE TRATADO 
INTERNACIONALES Y ACUERDOS NO NORMATIVOS 
MINISTERIO DE ASUNTOS EXTERIORES V DE COOPERAC. 

C E R T I F I C A . Q u e e l p r e s e n t e e j e m p l a r e s 
c o p i a , f i e l e í n t e g r a oet l e x t o o r i g i n a l q u e 
s e c u s t o d i a e n e s t a D i v i s i ó n . 
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.JJJJ^UJIJ JJJ^LJ! jjLUJUU^yiJ^ ÍXJUJ AAJXJJ JLjJxj /(:/ l_í_íc ti t j J . ^ V _ 2 

IMJXASJI JJ¿y» »jLú&l á J i / J _<iu/ jyjac- ^S eLJacfyl ÍÍISJ Áu.iilL jLilII Ju* JjJxj JÁJJ . 3 

.4 Sjíill ^i-íjsJJl ^Jja.j ^ Ja^I^HI JJÁ1! L, 

M - v O 

35 jf 33 '28 '25 '23 '14 '9 <7 '6 '5 '4 j i j J ] Jh*¿¡ ¿i ¿I 4 ¡jíM j * ,4 
J¡ ÍaJüJI lJIjaI ^ <¡JAJ*. £jIj¿/mj ^Ic. ^jJ^h Jj^xj ¿t jl iJjjAjJt Jcljíl J¡ .1 L;tt 
Jía j j i l l ^jJc. Jí.Jj - iaLxJI ÁjJLAjJI Lo Ijl - (•!• -r.yi JjJI JjLaljjllj JjÍ*. ^ j ¡ ¡¿tj«;* 
.JjJulM Im ^lc. -UsijJL -Ujjy/ j&JI pLoc. y/ JjjJI Lili LJU cLhc y/ íéíSl íiuñlL jLlJI 

JjJAÁII ̂ jJe [¿jïiljA ¿¡c. jlL^pU e L±c. y/ JjaII Ü C ^ 

'((V) 1 3 4 JLJÍLLUJ+S* ÍAUJI 4MA*JI J J JA ^JJI) I FLLUI JA 1 4 SJUI JJJJ¿¡ JÁJJ . 5 

'((VII) 208 JJM Í>UJI ¿VLAFJI J J J A JAJJUJI) I fLkill J A 15 SjUI JÜ*JJ 

:>V(XVI) 512 jijíli ^jaj ÍAUJI Í^JI JJ JA JUÚA^J/) ^uyi rLL¡]/ JA 22 ¡¡JLJI JJJUÚJ 
• '((IV) 93 JIJ¡]I++JAJ ÍAUJI ÍJA^JI J J JA ^ L y / RLUI JA 37 sjLJI J^júj 
- ßjjill JJJJÜJ ¡((XIV) 422 jljUI <AU1! i l X A A J I J J J A AAJZAII) JJJAÍII J C !J» J A 4 Sjíill 

j j j l i ju¿é*i S*>! *Uji! 
-.'»-•ill ^.bü Íjuü i 4 K j . ¡LLJI*]! i . L - , . 
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jia í-b jíc ju¡¡i j k ((¡¡i) 61 jiJJi icLJi áj,«yti JJ u«M) j ^ i j j j * 12 

ÁJáUll 5-.J2UI i j j j J l ¿Áy <L¡¡ ^jll y^UVI f\M\ Je. JjJwll Ijft ^aL eLieVl JjJl .3 
í í j j lkAl i Á ^ ^ J l j l ^ U i t í SJIJ ^ J t l ^ S V I >.!..!•> Á-.U O U 3 L J (^i 

^ U V I füái l l í ^ j l l Í ^ J I j U ^ V Á ^ p Ü I Á J i l J C . U I J ^ V I J i j j i ¿ j j J J I J ) ^ L i c V l J j j l l .4 

«<jjlk»ll i t ^ J U iUill Jya. lUju ^ ^ L o ^ l ^Uüll 33 SjLJI J ^ Je . í ü l ^ b 

J e ¿jJjll ¿¿lelilí *UaeSfl 125 Ltua. J ^ j jlÜll j ia. J j^úl l I j * J ^ j ¿L ^ Í j J , .5 

J <Ae L-újS j ] 33 SjUII Í^UJl sjíill J SjjSjbül lj^Ij^JI ilij ftaj (jL J*yi ¿Ui£ J<\'J Q 
* A/22/10(l ll)(g) *V¡j]i J oSí-li J e ^ l ^ Í j U k U l J e o l ^ w 

ÁSJUJI cí>VI Jj>úll .leljlj ^Lu-VI (.Uiill lj^jíúI ¡LkUl Á^bU -tLkj <Loly> Je J.UJ! ¿jjill ¿? - ' j 7 
UJl ji^ixJlj Á212I Sjj^l Jl ¿ ó - j Ujljí)/ Ĵ ijiull J j ^J^i l i ' i i^ ^ ^ 
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